“Proverbi Europei ed Extraeuropei” è l’affascinante percorso proposto dalla sezione ragazzi della Biblioteca Gambalunga di Rimini, ideato e realizzato nel solco del progetto Map for Id. Il lavoro è stato seguito, tra gli altri, dal dott. Daniele Susini, il quale qui di seguito ne propone una sintesi:

“Map For Id”, un progetto europeo

Il progetto europeo “Map for id” è stato pensato dalla Comunità Europea per sviluppare il potenziale educativo dei beni culturali, e utilizzare i musei come luoghi per il dialogo interculturale promuovendo lo sviluppo delle comunità presenti sul territorio. Questo progetto è stato oggetto di un project work presentato al termine del Master sui Beni Culturali organizzato dall’Università di Ferrara nel 2008. 


Tale lavoro ha confermato l’attualità della tematica in oggetto a questo progetto europeo, ovvero l’uso dei musei e in generale dei luoghi culturali come mezzo per il dialogo interculturale. Ampia è la letteratura a riguardo, un vasto numero di specialisti, italiani e di tutto il mondo, hanno illustrato quale sia il potenziale educativo di questi luoghi. E' pregevole segnalare come si è pronunciato il ministero della Pubblica Istruzione nel maggio del 2007, “Scegliere la prospettiva interculturale non significa limitarsi a mere strategie di integrazione degli alunni immigrati, né a misure compensatorie di carattere speciale. Si tratta piuttosto di assumere la diversità come paradigma dell’identità della scuola e come occasione per aprire l’intero sistema formativo a tutte le differenze”. Il project work ha valorizzato come mezzo di comunicazione e d’indagine i proverbi e i modi di dire dei ragazzi che frequentano la sezione ragazzi della biblioteca Gambalunga di Rimini, che è stato il luogo fisico dove si è svolto il progetto. Si è potuto andare oltre al rapporto mero istituzione\utente , attraverso questo progetto culturale si è potuto conoscere e mettere a confronto, le aspirazioni, le richieste e i bisogni dei nuovi e nuovissimi utenti della biblioteca.

